HRUAMNERERT: TR 7eimamse] 25 18 5 (2013.3), 163-180
<FptE TETE - (FERHEL >

RA YV EEDFTA « fAEFE1

S e N

a)ka)i%ﬁTT%%ﬁ®Wf%é 1) Thh, ) Thh, a » LI HRLhomk
ZI3EhE haben (3% : have), b @ X 9 2R AEAGICIIATER mit (K : with) 2V, 15
b\ﬁ%ﬁo“(b\éj DEIRENFHFETS. () X EBELNEWZITEFNINE, (2) 1%
EH B0 E VI IR IIREBICER O T W E b a3, RA YEEORBUY, ThE
AT ORGP L. 2R EZA0y, 1) I2BWTC, [HWH] OFS B ARE HE
TRUIND &, RO Bz, BONTHICHEOLSRN®H D) DIT O BB
%. % ZORY BT, haben =2 mit O AIZIER M « —BEORIC iEZ'iéz”L?fﬁb\é:
EZ oD, )y, fEEME - —RHERRBLOMOEITHE L 52 2008 W D BLEND
(2c,d) D X 5 IZ HAREMREORBN WRER S S, ZHUX—FeEEZIRT 5 & 9?3@6.

(1) a Er hat blaue Augen / ein blaues Auge.
he.NOM has blue eyes.Acc / a blue eye.ACC
WIETFVEHE LTV
b. ein Mann mit blauen Augen / mit  blauem Auge
aman.NoM with blue eyes.DAT/ with blue eye.DAT
HFWHDE, ANENE

(2) a. Die Frau hat lange Haare.
the woman.NOM has long hairs.Acc
ZDOLMITEZREW

b. eine Frau mit  langen Haaren

awoman.NoM with long hairs.DAT
RWEOk, 2o\

C. Die Frau trégt  diefihre Haare lang.
the woman.NoM  holds the/her  hairs.acc long
ZORMFTEZZRS LTS

L FARIzIE, B AF D Rudolf Reinelt Iz W /1 =720 =, KD ZE R TBYEICRE L,
Z ZITEHH L TS,

2 LG, MMEEHEOEEA, (1la) TIIAEEHM ein A RAIKTHHDIZHL, (1b) T
INEHAWD L, RIRO X S R3EERRET AW EZEX L TWDHDTRWIRD, #F57RREL
s,
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d. Der Mann hat den Mund offen.
the man.NoM has the mouth.ACC open
FEORIFZANANTND

() LEERAEEFIAOHITHS. Z2TH — FrAWCHT=5 ) 23, 72Ty
B2 LIRS N2, THW TRV 72 EOBMEERNREIZR D LTz — (1) < ()
DA L [FIkE, haben <0 mit (C LB EBINATRETH S, 3 72k, Bart[F2) 1 HIRE L7 (3b?)
DOIET bartig THeD) 13X, HEENRMEE 2 ERL, BIKEHHICORFRETH .

3)a Der Mann  hat einen Bart.
the man.NOM has a beard.Acc
SbOBIITEN DD

b. einMann  mit (einem) Bart
aman.NOoM with (a) beard.DAT
b’ ein bértiger Mann
a bearded man.NOM
=3

L

W

oW

iz

R ARERTEIN (4) @ TH] O X 5 R RMZREW TH 284D, haben <0 mit (2
kAFFIRETHS. !

4)a Er hat ein Auge fur Porzellane.
he.Nom has a eye.acc for porcelain.AcC
AN TN S AT oY)
b. einMann  mit einem Auge fur Porzellane
aman.NOoM with an eye.DAT for porcelain.AcC
sz W2 DH DY

(B) ~ 9) DX H7 MUE:E] ° 12OV TIE, FAYVETIEEWTWESFANHV SR
%. haben <° mit 29 Z L IT—AKAI T, B LABETH D &4, (6a°) <° (92, b)

DX, Loz LN RT3 S BXROEMZER RS Th 5 & - 13BN

S0, mit #HL 3b) TIEIANEEFAMERICHHRETH VY, T OAEIKEEOEROEIX
RV, U THH DT TR T8 1%, Z08T (b)) THR) SRSV SRR S,
Y oI TR IR EEEOE OREND Z EICHIEE.

° FAEARE (1975) : [SCHicB T HETEBRORE 4 A1) [EFE:] 103, pp.1-17.
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RO ZWME L 72 5.

(5) a. Er ist 22 (Jahre alt).
he.NOM is 22 (years old)
W% 22 w72

b. ein 22-jahriger Mann [ ein Mann von 22 (Jahren)
a 22-year-old manNom / a manNoM of 22 (years)
22 DN
(6) a. Er ist nett.
he.Nom is  kind
BT L, B
a’ Er ist sonst bose, abererhat auch nette Eigenschaften.
he is usually wicked buthe has also kind properties.Acc
WIRER:, EHEZTRE, BLWEZALHD
b. ein netter Mensch
a kind person.NOM
BLWA, B
(7) a Der Mann  ist grofs.
the man.NOM is  big, tall
HONZ (D) KEW
b. ein groler Mann
a big, tall man.NOM
(HFD) REWA
(8) Der Japaner ist sogar 1,90 Meter grofR.
the Japanese.NOM is even 1,90 meter tall
HOAARNIEN 10 FHHD

9) a. Der Stein ist viereckig.
the stone.NOM is square
ZDOAXUMAN
a’ Der Stein hat vier Ecken.

the stone.NOM has four edges.AcC
ZORITIZ 4 S>DANRH D

b. ein viereckiger Stein
a square stone.NOM
IPELA¥a)
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b’ ein Stein mit  vier Ecken
a stone.NoMm with four edges.DAT
AODHDH DA

(10) ~ (17) DL H 72 S F I ERBUERBUTHB N TIE, 072 haben (720 L
T DFERLHIZAE  anhaben (35T % ], aufhaben (X T x%) T3, (lE+%) 5
STCW%], enthalten [HA TS 72 L) X mit ZA[EETH 5. BRI & OBAE DD HYs
A, BRI UR LD LD 2 EbbIu, fHEM - —RA I LT3 ESE R
TEOFMEERBTHOIEI>Z EbH D, BiFEOHE LT, (123, b) X (133 b) @
haben / mit FHIZx4 2% (12a’,b’) < (13a°,b’) OEFFAEHR LDV, Z ISR E T
WCEDHERFO LI RS A2 5. EOHIE LTI, #lxiE a, b)) OFEw@E
BUZxT % (11a,b) @ haben/mit KB, HRZOIRKPIY LT TERTRE b D (5
RAREDI) THLIND LI BREHEFFLRTNE NS ZENFET LS.

(10)a.  FEr hat Talent.

he.Nom has talent.Acc

a Er ist begabt.
he.Nom is talented
WIITF RN D D

b. einMann mit Talent
a man.NOM with  talent.DAT

b’ ein begabter Mann
a talented man.NOM
FHEDOH DY

(11) a. Er hat eine Krankheit.

he.om has a illness.acc
PAZITRERD D D

a  FEr ist (heute) krank.
he.NOM is (today) sick
bONL (5R) BEA0EN

b. einMann mit einer Krankheit
aman.NoM with  an illness.DAT

b’ ein kranker Mann
a sick  man.NOM
D E
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c. Er hat einen kranken Magen.®
heNoM has a bad stomach.Acc
HONTBERRTE

¢’ Sein Magen ist krank / nichtin Ordnung.
his stomach.NOM is deseased/  not in order
BOBITIHA TS | A

d Er hat Fieber.
he.NoM has fever.Acc
HDNTED B %

(12)a.  FEr hat einblaues Hemd an.
he.om has a blue shirtACC on
WIIFV YV EE/ETND

a’  FEr ist blau bekleidet.
he.NOM s blue dressed
ITEVIREEZ LTS

b. einMann mit blauem Hemd
a man.NoMm with  blue shirt.DAT
HFWYYEELT, Yy YRFWE

b>  ein blau bekleideter Mann
a blue dressed man.NOM

FHVIIREED H
(13) a Er hat eine Brille auf/ Er tragt  eine Brille.
he.NOoM hasa pair-of-glasses.ACC on/he.NOM is-wearinga pair-of-glasses.AcC
PIIA TR BT TND
a  FEr ist  bebrillt.
he.NOM is bespectacled
PIIA TR ZLTND

b. einMann mit einer Brille
aman.NOM with a pair-of-glasses.DAT
AT AT DT H

® (11c) ® haben £BUX, > 74—~ hOFRICIIUTRORH W LD 20, Zh
I% haben 2SEMEANC T NIXEIREMINVRRTS ) E WO RBUCHW SN WE WS Z L& E
B2 D Tk, Bz IEEEERIZIL ein krankes Herz / eine kranke Leber haben [.0Mig& / AT
JEASEN ] LW AIFIRH > TWND. ol DESAS LIV, BAFETYH LLE
i, MER) SIEEVWETH, TBH] SIEEW0WIC<0nENnS 2 end b,
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(14) a.

bo

(15) a.

d’

(16) a.

ein  bebrillter Mann

a  bespectacled man.NOM
AHRDY,

Er hat eine Frau.

he.NoM has a wife.AcC
BATITER WD

Er ist verheiratet.

he.NOM is married
PIFHEIE L TV D

ein Mann mit Frau

a man.Nom with wife.DAT
FEDOWHH

ein verheirateter Mann

a married man.NOM
BERE D 51

Er hat drei Kinder.
he.Nom has three children.acc
I 3 NDF RN D

ein Mann mit drei Kindern
a man.Nom with three children.DAT
BANDFRHLDY

seine drei Kinder

his  three children.NOM

e 3 ND+-

eine Frau, die einKind kriegt
awoman.NOM who a child gets
IR LB ik

eine Schwangere

a  pregnant-woman.NOM

b

Die Oktopode  hat acht FuRe.
the octopus.NOM has  eight feet.AccC
ZTITRED 8 ARDH D
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bo

(18) ~

KAV EEOIA - fFEERDL

Die Oktopode istein achtfiRiges Tier.
the octopus.NOM is a eight-footed animal.NOM
Z X8 REDEZWIZ

Das Getrdnk enthdlt  Alkohol.

the drink.NOM contains alcohol.Acc
FOMBINIT L a— N mE A TND

In dem Getrank ist  Alkohol enthalten.
in the drink.DAT is alcohol.NOM contained
FORBINNET LT — L REFEN TN
ein Getrdnk mit  90% Alkohol

adrink.NoM  with 90% alcohol.DAT

T L3 —145y 90 18—t vk DERAW)

ein alkoholisches Getrank

an  alcoholic drink.NOM

73—V A ORI

ein Getrdnk  ohne  Alkohol

adrink.NoM  without alcohol.Acc

T a— )LD A5 TR

ein alkoholfreies Getrénk

a non-alocoholic  drink.NOM

J TV 3 — LBk

(21) DX 9 Al ATREFTA DO FICIE, JA< haben / mit (F£7-1%, FDFEHM

ZERE) WSS, (20) TIX, FrEVMNBSORELMTH L ENIETRLS, Zh
B THRT AITIE (21) R (21°) @ TR O X ) RiEENTEEZ WX 5 2157200,

(18) a.

Er hat viel Geld.
he.NOM has much money.AcC
WlxBearrioTVD

Er ist reich.

he.NOM is  rich

Bl

ein Mann mit viel Geld

a man.NoM with much money.DAT
ReFbns
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b’

(19) a.

bo

(20) a.

(21) a.

@)

ein reicher Mann

a rich  man.NOM

7R

Hast du einen Hund?

have you a dog.AcC

BEZOEZAIKIIRDBPNVDD?  BEAXIREHS>TNDLN?

Er hat einen Hund dabei.
henom has a dog.Acc with-him
PIREHENLTND

der Mann mit einem Hund

aman.NOM with a  dog.DAT
RzfiloTnD %, REEALTHD S

ein Mann, der einen Hund hat

aman.NoM who a dog.AcC has

RzfidoTWHD A

Hast du einen Stift (dabei)?

have you a pen.Acc (with-you)
BERIIRCEZFFSTNDN?

ein Mann mit einem Stift

aman.NOM with  a pen.DAT

RUBFESTWD A

Hast du deinen eigenen Stift dabei?

have you your own pen.AcCC with-you
BEZIIHTOSN U EESTHDN?

ein Mann mit seinem eigenen Stift

aman.NOM with his own  pen.DAT
H3DRy Zffo T DA

Er hat einen Stift in der Hand, der gehért ihm  aber nicht.
he.NoM has a pen.Aacc inthe hand DAT this.NOM belongs him.DAT but  not
BDONIRCEZFIZLTHDLR, BoOHDOTIERWN

haben / mit ZBLX, HEWOFTAIZHEAT 5 Z ENTE 5. (22) (22T 7= Gluck [E]
DIEH>, Pech [Ri&E], Idee % %), Erfahrungen [#%5%), Hunger [22f€] 72 &, MgV =
n— g UNHERETH D.

- 170 -



(22) a.

ZHUTHRL, FTEBIRZ T haben/mit (X L. (23), (24) O X DT TFHEMDETIE
GOSN ER Th 5] MImIZITERH D O, HEIZIIFAF0MED> TVD H D7)
EVN D RIHEASEE D ARV 2BV TCIE haben/ mit & [EETH D H DD, £HXHIIZIE liegen
Bi7-tH->T\% ], stehen INL>TW% ], sein [H25 ] O L9 RprEERIZ A, TEZ%
Zifa 5] OLHICRET D, FOB, FIEMOBEH « RENOZIL, (25), (26) D

LRV, ERHOBROREIRCIIER T 2 b oo, FrEE] ORI

(23) a.

b’

(24) a.

KAV EEOIA - fFEERDL

Er hat  (viel)  Gluck.
he.Nom has (much) luck.Acc
TAITIED

einMann mit viel Gliick
a man.NoM with much luck.DAT
SCADIAIAYE!

Der Boden hat viele  Steine.

the ground.NOM has many stones.AcC

ZDOTHITANZL N

In / Auf dem Boden sind viele Steine (drin / drauf).

in/on the ground.DAT are many stones.NOM (in-it/ on-it)

ZoLH (OF | B) IZTARTS SADD

Der Boden ist von vielen Steinen bedeckt.
the ground.NOM is  of many stones.DAT  covered
ZOTHUIAIZEDIL TV D

der Boden mit vielen Steinen (drin / drauf)
the ground.NOM with  many stones.DAT  (in-it / on-it)
A s/ #ED) 2 SAH D I

der von vielen Steinen bedeckte Boden

the  of many stones.DAT covered ground.NOM

PEtat: ¥ oY g Wyl w:

Das Zimmer hat drei  Stihle.

the room.NOM has three chairs.AcC

Z ORI 233 25 5

Indem Zimmer stehen drei Stihle.

in the room.DAT stand three chairs.NOM

Z ORI 233 25 5
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b’

b”

(25) a.

(26) a.

B X DFTAEDFRICOWTIE, B VEEDERA, AR ATRERRENREN TH 5.
RFEW2FFE LTL, 27b) DXL O, BEELAGRW U@L 2 A & 9 2EkE
i CEEAHVDND. FORE, WELFADOBKINIIERE SN, AN EAEEZED
DIZx L, ERAFORISIIT LARNIE S, FrAWIEi A b3 E R R 2 =
T 5. FTEEMATFOLEEE, Q7b) DXL, ARMA
DHWOND. 29 LB (W LUEBKMHEYORE) 1345 H, 27b), 27b) LI,
ASRIL S 2 BT HRER von ICEDAICEEHZ 5D ZENRB LR, ZO85E,
D von AT ORBLOEIZED I, PrEYORBIEFHZES . ), ra#E
MRAFTRWES, 2707) DX 9IS, rAd 5 TRL, b TIrARAHF T2
TRALFTAZ X —RELTARETH Y, FHIEELFOFTAE ZaiE L CERT D

Das Zimmer  ist mit drei Stihlen ausgestattet.
the room.NOM is with three chairs.DAT equipted
Z ORI % 3 2A TV D

ein Zimmer mit drei Stuhlen

aroom.NOM  with three chairs.Acc
3Of DI HHE

ein Zimmer, indem drei  Stihle stehen
aroom.NOM inwhich three chairsNOoM  stand
3 Ofr Db DR

ein  mit drei Stiihlen  ausgestattetes Zimmer
a  with three chairs.DAT equipted room.NOM
3OOl o =R

Auf dem Tisch liegen/sind  Loffel.

onthe table.DAT lie /are  spoons.NOM
T—TND AT BNh 5

ein Tisch mit Loffeln  (darauf)

a table.NOM with spoons.DAT (on-it)

AT =2 DBHDHT—T IV

Die Loffel liegen/sind auf dem Tisch.

the spoon.Nom  lie /are on the table.DAT
AT =NET—TND EZH D

die Loffel auf dem Tisch

the spoon.NOM on the table.DAT

T=T MDA TS —
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FELELTHENTWS. ! ESICXTORELLTHAE LT HA T, 2t 27+ Eik
(WU BRI OEH) 125D (27a8), (2778) LV b, FrA&HEZ HA% CTER 2 #h5
gehdren % V=K 272°), 27°a’) DIEH NEETH L. 8

27 a Der Stift ist Taros / vonTaro /vondem Mann.

the pen.NomMis Taro.GEN / ofTaro / of the man.

a’  Der Stift gehort  (dem) Taro / dem Mann.
the pen.NOM belongs  (the) Taro.DAT  / the man.DAT
FDORUNIKRESDTE | DB

b.  Taros Stift [ der Stift des Mannes
Taro.GEN pen.NOM / the pen.NOM the man.GEN

b>  der/ein Stift von Taro / von dem Mann
the/a pen.Nom ofTaro / of the man

b> (dem)Taro /dem Mann sein Stift
(the) Taro.DAT / the man.DAT  his pen.NOM
KERD | EDF D~

(27)a.  Der Stift  ist meiner.

the pen.NOM is  mine

a2’  Der Stift gehort  mir.
the pen.NOM belongs me.DAT
TDNUNTRDTE

b.  mein Stift
my pen.NOM

b>  der/ein Stift von mir
the/a pen.NoM of mine
RO

7 Zzifonun, Gisela (2003): Dem Vater sein Hut. Der Charme des Substandards und wie wir ihm
gerecht werden. In: Deutsche Sprache 31-2, pp. 97-126.

S INICBEL T, RAYTILEE, YVr—F ) XAEHLIC [HEPEKREZEHL T
51 W) FERBEAT, [5HIZBEROIE] LW BEORA M7 —KbH21TETHD
(Sick, Bastian (2004): Der Dativ ist dem Genitiv sein Tod. KéIn. 572712, JEED @k D
TR TRENTND). LL, HLHEOEK BIITE/ DOERK) 13, HEDLT 58
ICEEHAZ D Z EPRARETH L. G THN, BRThIL, TOERITITEDSRMEN
b%, LWHHTDHIOFELZENTTRD EV.
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THRERH D &0 BRZ2RTIES, Uk HRENBRAN AR TH SR Y, haben
babta 7 bHNnLRRW. (28) DX HIC, TEEZ 5] &) EHOFIFENE sich ereignen
CH®hE geschehen ZfH-~720, IEARDIFAESL esqibt... [.. b D] Zfiorzv,? &
BN FRE CHIUTIEATE G AL -T2 0 5. 7, AOITEIRCRERZ R T O ThiuT,
(28°) L 91T haben ML ATRETH D ((22) HEM). ZdD X 972 haben 1L, (28°b) @
97 TZT) OFRBUCHREERL AT 5. 2720, (287) ® X Hig, AN X AHlEn
IR 70 A BB RO ClE, BREOFRICHERNERIND Z ENB L 20,

(28)a.  Gestern hatsich in der Schule einBrand  ereignet.
yesterday has REFL in  the school.DAT a fire.NOM  occurred
b. Gestern gab es in  der Schule Feuer.
yesterday gave itNOM in the school.DAT  fire.AcC
c. Gestern hat es in der Schule gebrannt.
yesterday has it.NOoM in the school.DAT burned
WEH S TKER DT
(28a.  Morgen habe ich schon einen Termin.
tomorrow have 1.NOM already an appointment.Acc
TR, HFE W) 83H0 £7
b. Ich habe da eine Bitte (an dich).
I.NOM have there a request.ACC (to YOu.ACC)
Hrob (Belld) BEWRHY 3
(287)a. Mir st kalt / unwohl.
me.DATis cold / not-well
FAITTE | R 038
b. Mir tut der Kopf ~ weh.
me.DAT does the head.NOM sore
RGN

EAESCTOUVTIE, WE (28b) Tt 7=FEAFRD es gibt 23R < HWHIH1ED, T/
DOEEZRVEICT 2O ThHIIE, HEh existieren [FET 5] bAETHDH. EHLLDOE
BUZBWTH, T2 O X5 RGO RT — £ TH > TLEBAT 2D TN
RO — MZHTIEZW.

S 77, HURMYZEFEL LT haben A {E-7-fF7ESC (eshat...) Hd 5.
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(29)a. Es gibt keine Gespenster (auf der Welt).
itNOM gives no ghosts.AcCC (on the world.DAT)
b. Es existieren keine Gespenster  (auf der Welt). *°
itNOM  exist no ghosts.NoM (on the world.DAT)
(ZOHHZIE) BT 22 A TR

(30) D & 9 7effiRttITF(ESIChH, a [T &8V, esgibt 1Z X AHERBDEL D ST AHE
Thsd. LOLHFEBICE, b OX 9 REXORBOIZD PafrEnD. Z O, (31) @
L R DR TV > Z HBHETH D,

(30)a. Da gibt es (einige) Leute, die Englisch sprechen,
there gives it.NOM (some) poeple.acC  who English  speak
aber auch viele, die nicht Englisch sprechen.
but also many.Acc who not English speak
ZITIEREEEFET A D VD N, IRV ABEZ N

b. Einige Leute sprechen (da) Englisch, andere aber nicht.

some peopleNoM  speak (there) English others.NnOM but  not
(F2I1d) HWEEEZFETADVDN, FEIRVABND

(31) Manche Leute kénnen Englisch  besser als ich.
many people.NOM can English  better than I.NOM
FAL VU FEEEDOTE D NFTe SAVES

FEA DA FULIZIBN T, AROEFES HIFEZ B (o LIBAAE Y OFTH A R4 55 von
A)) TRTZ LT, A VEICBOWTHLAETHD. (32) ~ (34) ® a IIAKDOITFENRE
BTRENDHETHY, ZDHH (32a) & (33a) ILTERKEIO S CEWES, (34a) 1398E)
FTHD. £, (35a) 1 IAkK, HHIHFICH-D BHEENER CREINZHTHD. b
OENFEADMBIF DOSE, (36a) O X O ICEWEEZ A RAT £ 7 IXBEA 4T OEE DD
LCEEMBICHTE L, HEIEZEAE (FHY) ORBITHRIET 575, (36b) o>ct5 (R Eh
DNJERE (M) OFHEOEE, BEE% durch (X DRTERN) (= ZEREICHIT HEMEE
FoRELTHAHE) TORTNT D, 2B, Z0k ) RATHERBRNE 0>ot 9 fceﬂjan FEON
D MENI ET, 728 2 AARFEICBW TATNERBLUOEREA WS TH, N VEE
TRIFBEOFEHDZLT LH AR THD SRS 720, (33) ~ (35) @ a O X HI, EHEmM

10°29a) @ es AHEFA gibt (23 AFR « BEIE AR D TEEE LCOMERE (FE i) THHD
*L, (290) @ es (T LEADHEERINLE &5 7= 3 EEFE (G : there) THD.
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ROMFES D) 2F%T 2585, BEHEO®RER LTI, BRICELDHOFRRE

PEST-4

FMEDSEEL V. 29 L7er—ATIEb & L, WEMIZ a AUTLHIRY LiTn

RN (32) DX H 72 —ATH, AFlfbiZ LB, b o b DX SRRV END.

(32) a.

(33) a

bo

(34) a.

(35) a.

(36) a.

sein Schwimmen  (ist schdn /komisch)

his swimming.Nom  (is beautiful / funny)

BovkE (1TE LW [ ETD)

Er schwimmt schén /komisch.

he.NOM swims  beuatiful / funny

PITIRERE LV [ 72 (= £LL T EIZHKS)
(Pich hore) das Bellen eines Hundes

(I.NOoM hear)  the barking.AcC a dog.GEN
ROWSEFE (BHZZ5)

Ich hore, dass ein Hund bellt.

ILNOM hear that adog.NOM barks

RS ONEZ 25

Ich hére den Hund bellen.

I.INoM hear thedog.Acc barking

RPN TWDONRHEZ 25

(Pes ist wieder) ein Ausbruch des Vulkans (geschehen)
(itNomis again) aeruption.NOM the volcano.GEN (occurred)
(5727200 kILDIESE (BRd->72)

Der Vulkan ist wieder ausgebrochen.

the volcano.NOM is  again erupted
KIS T2 T2 O3 Lz

Das Fahren  dieses Autos  (”ist schwer).

the driving.NOM  this car.GEN (is hard)
ZOHEOER (1THEELVY)

Dieses Auto ist schwer zu fahren.

this carNom is  hard to drive

Z D HTEER EHE LV

Tonys/seine  Rettung der Welt
Tony.GEN / his  saving.NOM  the world.GEN
h=—0 | fzOHEFHRE
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b.  die Rettung der Welt durch Tony
the saving.NOM the world.GEN through Tony
b ==l & D PR DR

NG O XD i Ess () OXRBZHESHE, ZoEk (HY) oRIITE
FTHY, BEOF/ OFAEL LTS, AESE (BEH) LLTH, WE ) &L
THIFRRETH D, ZDJEME Uber (X DRMEFANCHAZ D Z LT, NADIRIZIR
ET DI LITMRETH L —T7, MOEWKREMRZ IR 2BFRBIIR L5720, Ak
(CBWTITENEE 23R L1372 durch A ((36b) M) T& &, ZHEED by AP HARED
=IVAIEIFRR Y ERA TR TEMEE L L TOAEEEZIIRT 5 Z LIXTE 2R,

(37)a.  Frau Suzukis Roman

Ms. Suzuki.GEN  novel.NOM
gk S Ao/ [FTAE]
ARSI XD/ [APE#]
AR S Az T o/ [RE]

b. ein Roman (ber Frau Suzuki
a novel.NOM over Ms. Suzuki
ARSI A ER TN [NE]

HASGEIZ BV CIER I SRR BIRBR OFRIZA[REZ: / BRIZIL LT, A VEEDE
B (FHY) FBUIHMAR STV D, (38) DX 9T, HEEIRCSHT O BRI LY 72 i & 7
A) « BIFAAICRT.

(38)a.  derRegen im  Winter / gestern
the rain.NOM in-the winter.DAT/  yesterday
A0 | A DOW
b.  die Wohnungen in Tokio [ hier
the apartments.NOM in Tokyo.DAT /  here
WHO | Z Z0FEE

BUEBHRIZIX (39a) DL HITEMs (FHY) KENFEZL—K, Tfi), 8, TL2A) @

KOG [k O &5 R O BIRITRTER TR L, YUiZORTEFH (39%b-e) DX
ZEARTIER <, BRSO 2 3L 5.
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(39) a.

SHIT (40) IZBWTH, HIEFNCAMGE TRIT 20N/ RN TH L. Big (FHH)
KUDFFSN D — 23472 <, iR (40a), NES (40d), ZEA4ETR (40e) FRED K 5 TH 5.

(40) a.

aa

b’

Frau Suzukis ~ Mutter

Ms. Suzuki.GEN mother.NOM

die Mutter von Frau Suzuki

the mother.NOM  of Ms. Suzuki

RS ADIBREA

Komm doch an den Tisch!

come PARTICLE at the table.AcC

HLD & ZAIZHKT

Komm doch ZU mir.

Come PARTICLE to me.DAT

RO & Z AR T

Komm doch auf den Marktplatz.
come PARTICLE on the market-place.AcC
JESHZ R T

Nach ihm bin ich  ander Reihe.

after him.DAT am |NOM at the series.DAT

HDNDOIRIFIFADTETZ

die Blétter der Rosen

the petals.NOM the roses.GEN

die Rosenblatter

the rose-petals.NOM

NZOIEOS [FE5]

ein Messer  flir Obst

a knife.nom  for fruit.Acc

ein Obstmesser

a fruit-knife.Nom
EoFA1 7 [Hig]

ein Flugzeug aus Papier
an airplane.Nom  of, from  paper.DAT
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¢’ ein Papierflugzeug
a paper-airplane.NOM
MOMATHE [$48L - $1H]

d. einFoto von Tulpen
a photo.NoM  of tulips
Fa—V v TOEE [NEF]

e.  die Duft der Blume
the scent.NOM the flower.GEN

e’ die Blumenduft
the flower-scent.NOM
BB [FA4TR]

f. ein Brief auf Englisch
a letterNomM in English
JEEEDOFH [HHK]

g. einLehrer fir Japanisch
a teacher.NoMm for Japanese

g’ einJapanisch-Lehrer
a Japanese-teacher.NOM
HAGED A [HfE]

h.  Wasser aus dem Brunnen
water.NOM  from the fountain.DAT
ROK [HI5R]

h>  Brunnenwasser
fountain-water.NOM
HF DK, FEKDIK

i. ein regnerischer Tag

a rainy day.NOM
Mo A [k

FREORBUX, A YVEOEE, 2 2O45 (h) #XFERBVECHE TSI 5. EH
Aoz RE Lz (4la) X° (41a) O%E, ROBRNEE T, 2 S04 (7)) 130
OOTBYTADELEEDERL, KiLDEE, a BN ARETHS. ZihuxiL, HEs
FlEHBET DL, (41b) ° A1) D EHIT e YT o OUNENTE, RiLOBITar~
IO LD, WEHEOEWE, BIEHHNAT LIZ AAGER THIEIND LI 72bD
EHEIE NS, ZOMRVICEWT, AARED L DBEEIRCREEE 0RIUL, KA
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(41)a.  meine Schwester Hanako
my  sister.NOM Hanako.NOM
ok - fEF
b.  Hanako, meine Schwester
Hanako.NOM my sister.NOM
BROIET
(41)a.  (der) Generaldirektor Tanaka
(the) president.NOM  Tanaka.NOM
R s
b.  Herr Tanaka, der Generaldirektor
Mr. Tanaka.NOM  the president.NOM
HROBETE A

BB L TIE, RAYEETH 2 2k 0 £ 225 LEMNRENC 25 X5 Th 5.
BLRRNZ 212, BEORIZ Q767) (¥ X ) 5 ORBUCHLZ 5 &, KDtk
BI D, A7 r—~r PO LUE, 3 SOBKNERICHEBESIND (42a) IZH
LC, 3 O05MNHIE SN CHEFiT 5 (42b) 13BN ES <, b intnzZ s T
H5b.

(42)a.  DerReifen desAutos des Vaters meines Freundes ist geplatzt.
the tire.NOM the car.GEN the father.GEN my friend.GEN is burst
FEOBLISADHEDH A XN L
b.  Meinem Freund  seinem Lehrer  seinem Sohn ist der Reifen geplatzt.
my friend.DAT his teacher.DAT his son.DAT is thetire.NOM burst
KEDFAEDBFSIDEA XS Lz
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